
Reseñas

MATYJASZCZYK, Agnieszka,PRESA, Fernando(eds.)(2002): Viajeros
polacosenEipaña(a caba/lodelassiglosXIXy XX9, traduccionesdel polaco:
Grzegorz B4k, Agnieszka Matyjaszczyk, Roberto Monforte, Angélica
Pasiecznik,FernandoPresa,Huerga& Fierro Editores, Madrid, 288 Pp.

Por primera vez se recopila, traduce y presentaun conjunto de textos
literarios inéditos escritos,a caballode los siglos.XIX y XX, por autores
polacosy en los quese describela visión de Españay los españolesa los ojos
de los más importantesviajerosllegadosdesdePolonia:“Cartasde un viaje a
España” y “Recuerdos de España: una corrida de toros” de Henryk
Sienkiewicz(PremioNóbel de Literaturaen 1905),“Los toros” de Wladyslaw
StanisiawReymont(PremioNóbel de Literaturaen 1924),“Recuerdosde una
peregrinacióna Compostela”de JózefPelezar,“Impresionesde un viaje a
España” de Wojeiech Dzieduszycki, “Somosierra” de Wojeiech Kosak,
‘España” de Stanis~aw Witkowski y “El fantasma de Toledo” de Tytus
Czykewski. La búsqueday edición de los testimoniosha sido realizadapor
Agnieszka Matyjaszczyky FernandoPresa.En la traducción y análisis de
textos, ademásde éstos, han participado Grzegorz B4k, C. Angélica
Pasíeczniky Roberto Monforte. El trabajoha sido realizadocon un proyecto
de investigaciónsubvencionadopor la UniversidadComplutense.

El libro, de casi300 páginasy con un nutridoaparatode notasexplicativas,
se abrecon un amplio estudio relativo a las relacionesculturales,literariase
históricashispano-polacas,desdesusorígenesen el siglo XII hastalos albores
del siglo XX. A éstele siguenochotestimoniosliterarios que abordan,entre
otros, temascomo la sociedadespañola,la geografía,las corridasde toros, las
peregrinacionesa Compostela,la políticaespañola,la participaciónpolacaen
la invasiónnapoleónicade Españay sinfín de temassobre las costumbres,
hábitosy demáselementosqueconfiguran la idiosincrasiaespañola.

FernandoPresaexplica al inicio del libro que con estostextos se quiere
“presentaral lector españolcómovieron y quéescribieronsobreEspañay los
españolesalgunosde los polacosqueanduvieronpor estastierrasacaballode
los siglos XIX y XX. Paulatinamente,los tópicos que en casi todos estos
testimoniosencontramos,para fortuna o desgraciade la imagen de Españay
los españoles,van desapareciendocon el intercambio cultural y el mutuo
conocimientode ambasnaciones.Sin embargo, aquellos antiguosviajeros
polacosde finales del XIX, se sintieron,en buenaparte, defraudadosal no
hallar esaEspañaúnicaquebuscaban:la de los tópicosy la leyenda.Porello,
muchos de esosviajerosafirman en sus testimoniosque sólo Andalucía se
asemejaa su idea de España;y así, al recorrer otros lugares, se sienten
perdidos,desilusionados,incapacesde entender,por ejemplo,unaculturay un
paisajecomo los de Castilla. Paraellos, lo queno respondea los tópicosde lo
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español(quees lo mismoque decirde lo andaluz),ya no es España.Por otro
Lado, esaotra Españaqueno es Andalucíatampocotienemuchoen comúncon
los paísesde Europa que los viajeros polacosconoceny convierten en su
referenciay puntode comparación:Francia,Alemaniae Italia, principalmente.
España,mosaicode culturasmilenarias,se les antojaun lugar sin identidad,a
menudodesprovistode carácterpropio.No cabedudadequeaquellosviajeros
no supieroncomprenderla diversidadporqueno estabanpreparadosparaella.
El conceptopolacodepatria se alejabamuchodel español.Sorprendidospor
la heterogeneidadde pueblos,lenguas,paisajes,culturas e idiosincrasiasque
conforman España, los viajeros polacos manifiestansu contrariedady son
victimas de su propia visión unívoca de la realidad.No ven la verdadera
Españaporquebuscanaquéllade enciclopediay guía,y por esoles desilusiona
en gran medida:no se parecea lo que conocen,no respondea lo que les han
contado,no datede lo quehan leído. Y, claro,nadapeorque las concepciones
apriorísticasen un viajero. Hoy la realidadha dejado de ser fantásticay se
presentamágicamenteobjetiva. La industriadel transportey la tecnologíade
la comunicaciónhan acabadocon la sorpresay la emoción de los antiguos
viajespor los caminos,maresy océanosde Europay del mundo. Parasentirlas,
paravivir aquellasaventuras,sólo nosquedala literaturade viajes. El viajero
murió, y con él siglos de fantasía.Reconozcamosla pérdida: ha nacido el
turista”. Eséste,sin duda,un excelentey pionerotrabajode investigaciónque
abre nuevasperspectivasen el desarrollode las presentesy futurasrelaciones
entre Españay Polonia.

SantosGoñi

Eslovís/ica Complutense
Vol. 2 (2010): 265-279

272


